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See the notice on TED website

411583-2026 - Licitación
Alemania – Paquetes de software y sistemas de información – Lieferung von 2500 Stück 
(gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng LTSC Lizenzen
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Deutscher Wetterdienst
Correo electrónico: beschaffung@dwd.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descripción: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificador del procedimiento: 3ca67e0d-12f0-42d6-9a4e-2a568814ff5f
Identificador interno: OV-63118-26-GRM
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisión del país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Fraude: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Participación en una organización delictiva: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: §§ 123, 
124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: §§ 
123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Falta profesional grave: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: §§ 123, 124 
GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: §§ 123, 124 
GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: §§ 123, 124 
GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Insolvencia: §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022/576 (Eigenerklärung, Vordruck) Für 
die oben aufgeführten Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022
/576 gilt Folgendes: Der Vertrag wird nur mit einem fachkundigen und leistungsfähigen 
Unternehmen abgeschlossen, welches nicht nach §§ 123 oder 124 GWB ausgeschlossen 
worden ist. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu vergebende Leistung durch die Vorlage 
eines Präqualifikationsnachweises. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen 
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu 
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefüllte Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 
133/333b-LF) vorzulegen. Alternativ wird auch die Vorlage der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) durch den Auftraggeber akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere 
Wahl, sind die Eigenerklärungen auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage 
von entsprechenden Bescheinigungen/Unbedenklichkeitsbescheinigungen zuständiger Stellen 
zu bestätigen. Zuständige Stellen sind z.B. die Berufsgenossenschaften, Sozialkassen, 
Finanzämter, IHK, Gewerbezentralregister. Die Vorlage hat dann innerhalb der von der 
Vergabestelle festgesetzten Frist über die eVergabeplattform zu erfolgen. Weiter ist die 
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Vorlage einer Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen des Sanktionstatbestandes 
des Artikel 5k der Sanktionsverordnung (EU) 2022/576 erforderlich. Entsprechend der 
Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder 
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn 
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Ein Formblatt (140 - Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576) ist in 
den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefüllt mit dem Angebot einzureichen. Fehlende 
Unterlagen werden nachgefordert.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descripción: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificador interno: OV-63118-26-GRM

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Vorbehalt der Vergabe an Zweitplatzierten: Der Auftraggeber 
behält sich vor, im Falle der Nichtigkeit bzw. Rückabwicklung des Vertrages, den Auftrag in 
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses dem Bieter mit dem zweitwirtschaftlichsten 
Angebot anzutragen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Compra innovadora
Descripción: Die erbrachten Dienstleistungen oder gelieferten Güter beinhalten 
Produktinnovationen.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros
Contratación de innovación: Las obras, los suministros o los servicios contratados implican la 
innovación de productos.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
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Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Er muss hierfür mit dem Angebot über die Anlage 
Eigenerklärung zur Eignung mindestens 2 geeignete Referenzen über vergleichbare 
Leistungen der letzten 3 Jahren mit den geforderten Angaben (Auftragswert, 
Ausführungszeitraum, Leistungsempfänger, Gesamtvolumen-/Teilvolumen des 
Referenzprojektes) vorweisen können. Fehlende Unterlagen werden nachgefordert. Die 
Vorlage hat nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb der festgesetzten Frist über 
die eVergabeplattform zu erfolgen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=867806

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 15 Semanas
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter 
unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 14/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
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Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt, 
Vergabekammer des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Unternehmen haben gemäß § 97 Absatz 6 GWB 
einen Anspruch darauf, dass die Bestimmungen über das Vergabeverfahren durch den 
öffentlichen Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist 
der Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen beim öffentlichen Auftraggeber zu 
rügen (§ 160 Absatz 3 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der öffentliche 
Auftraggeber dem Unternehmen mit, deren Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die 
Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf 
Nachprüfung bei der zuständigen Stelle für Nachprüfungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 
Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, 
werden gemäß 134 GWB hierüber informiert. Dies gilt auch für Bewerbende, denen keine 
Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch öffentliche 
Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung der Information per Fax oder auf 
elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den öffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs 
beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist schriftlich an die zuständige Stelle für Nachprüfungsverfahren zu richten: 
Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn Telefon: 
+49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Deutscher Wetterdienst
Número de registro: 991-01769-82
Localidad: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisión del país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemania
Correo electrónico: beschaffung@dwd.de
Teléfono: +496980620
Dirección de internet: https://www.dwd.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Número de registro: t:022894990
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn

mailto:beschaffung@dwd.de
https://www.dwd.de
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Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 (0)228 94 99-0
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 0f28ee36-5878-4388-b907-5a0e149105d0  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 12/06/2026 15:37:47 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 411583-2026
Número de la edición del DO S: 114/2026
Fecha de publicación: 16/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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